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tinget anvendelse af GATT. Det er hensigten at
den reviderede Overenskomst — efter at de her
omhandlede sendringsprotokoller er tradt i kraft —
skal tiltreedes i overensstemmelse med artikel
XXVI. Dette vil imidlertid ikke umiddelbart med-
fore, at Danmark eller andre kontraherende Parter i
et forpget omfang bliver forpligtet i henhold il
GATT, idet der ved en serlig beslutning af DE
KONTRAHERENDE PARTER er &bnet adgang
til med hensyn til IT. del af Overenskomsten ved en
sidan tiltreedelse at tage det samme forbehold for
bestéende lovgivning som det, der er indeholdt i
de hidtil anvendte tiltreedelsesprotokoller.

Bestemmelserne i artikel XXVII om tilbagehol-
delse eller tilbagetraekning af indrgmmelser er kun
sendret derhen, at meddelelse om siddanne handlin-
ger skal gives til Organisationen i stedet for som
hidtil til alle andre kontraherende Parter.

Ifelge artikel XXVIII, siledes som den oprinde-
ligt blev formuleret, var de i Genéve i 1947 og i
Annecy i 1949 aftalte toldindrgmmelser og -bindin-

ger geldende indtil 1. januar 1951. Denne bindings- |

periode blev — idet senere aftalte toldindrgmmel-
ger blev inddraget derunder — forlenget gentagne

gange forud for revisionssamlingen, senest indtil |

30. juni 1955. Samtidig indeholder artiklen regler
for, hvorledes listerne over toldindremmelser kan
endres efter udlgbet af en bindingsperiode. De pa

revisionssamlingen foretagne sendringer bestir i en

forleengelse af bindingen af de bundne toldsatser
indtil 31. december 1957, hvilken forlengelse er
trddt i kraft i medfor af en deklaration af 10. marts
1955 vedrgrende den fortsatte anvendelse af de
til GATT knyttede lister over toldindremmelser.
Efter dette tidspunkt forleenges bindingerne
automatisk for perioder p4 tre &r, medmindre
Organisationen med to trediedeles flertal ved-
tager en periode af en anden lengde. Desuden
er der indsat bestemmelser, der under ganske
serlige omstendigheder tillader en kontraherende

Part med henblik ps i bindingsperioden at modi-

ficere bundne toldsatser at optage forhandlinger
med lande, som har en veasentlig interesse heri. I
bindingsperioden mé en kontraherende Part kun
under seerlige omsteendigheder tilbagetraekke eller
modificere bundne toldsatser, og kun séfremt der er
opndet enighed med de interesserede Parter herom,

eller séfremt Organisationen har fastsldet, at der er -
tilbudt passende kompensation, eller at der er vaeg-
tige grunde til, at der ikke er tilbudt passende kom-

pensation. En kontraherende Part, med hvilken en
titbagetrukket eller @ndret toldindremmelse op-
rindelig er aftalt, kan som hidtil tilbagetrsekke en

af den ydet og i det veesentlige tilsvarende told- ,

F. t. folketingsbeslutn. vedr. Den alm. overenskomst om Told og Udenrigshandel m..v.
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indremmelse, sdfremt der ikke pd anden maéde er
ydet den kompensation for tilbagetreekningen eller
sndringen. Endelig er procedurereglerne for ophee-
velse og modifikation af bundne toldsatser ved ud-
gangen af bindingsperioderne sendrede.

Disse bestemmelser om bindingsperioden gelder
ogsé for de toldindremmelser, som blev aftalt under
den i foraret 1956 stedfundne toldkonferenc.

Der opnéedes pé revisionssamlingen enighed om.
at stryge den nugwldende artikel XXIX vedrgrende
forholdet mellem GATT og ITO-overenskomsten og
i stedet indsewtte en ny artikel om iverksettelse af
toldforhandlinger. Det fremhseves i den ny artikel,
at told kan veare en alvorlig hindring for handelen,
og at det derfor er af betydning for forggelsen af den
internationale handel, at der fores forhandlinger
med det formél at nedbringe det almindelige told-
niveau. Organisationen kan derfor sgge siddanne
bilaterale eller multilaterale forhandlinger iveerksat.
Det erkendes endvidere, at en heldig gennemforelse
af multilaterale toldforhandlinger vil veare afhengig
af alle de vigtigste handelsnationers deltagelse. Ar-
tiklen forpligter dog hverken Organisationen til at
foranstalte toldforhandlinger eller de kontraherende
Parter til at deltage i sédanne. Om fremgangsméden
ved toldforhandlinger indeholder artiklen bl. a. den
bestemmelse, at binding af en lav toldsats i prin-
cippet skal betragtes som ligestillet med nedsattelse
af en hgj toldsats.

Artikel XXX indeholder bestemmelser om den
fremgangsméde, der skal folges ved gennemforelsen
af sendringer af Overenskomsten. De foresldede ret
uvaesentlige sendringer bestdr i fastsettelse af mere
detaillerede regler for en kontraherende Parts ud-
treeden af Overenskomsten i tilfelde af, at vedkom-
mende Part ikke kan godkende en vedtagen en-
dring, samt regler om fremgangsmaden ved rent
formelle og lignende sendringer af Overenskomsten.

Der foretoges kun mindre mndringer i artiklerne
XXXT til XXXV vedrgrende opsigelse, tiltreedelse,
tilleeggenes stilling i forhold til Overenskomsten og
reglerne om visse tilfwelde, hvor Overenskomsten
ikke skal bringes i anvendelse mellem enkelte kon-
traherende Parter. ,

Kort oversigt over hestemmelserne i Overens-
komsten om Organisationen for Handelspolitisk
Samarbejde.

Med henblik pé at lede GATT-samarbejdet ind i
fagtere rammer, enedes man som naevnt i indled-
ningen pé revisionssamlingen om at sgge at oprette
en organisation (Organisationen for Handelspolitisk
Samarbejde), som skal treede i stedet for de hidsil



